"BEEFY"™ BORE BRUSHES - BROWNELLS BEEFY BORE BRUSH,
BRONZE, .54 CALIBER RIFLE, 3 PACK

Larger, 10-32 Threads To Handle Tough, Large-Bore Cleaning Jobs

Exclusive "form-through" shank design prevents coupling pull out and really

stands up to those tough, big-bore cleaning jobs. Our famous bronze, stainless W&
steel and nylon cleaning brushes with heavy-duty, 10-32 thread couplings that

won't pull out no matter how hard you clean. Made for use with the Dewey

Large-Bore Coated Rods.

Attributes

Name: BROWNELLS BEEFY BORE BRUSH, BRONZE, .54 CALIBER RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084402054

Mfr. No.:

Caliber: 54 Caliber

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.025kg

e UPC: 050806032088

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BEEFY™ Laufbursten

Einleitung

Danke, dass du dich fur die BEEFY™ Laufbdrsten von Brownells entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung deiner Laufblrsten zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird. Die BEEFY™
Laufbirsten sind speziell zum Reinigen von Gewehrlaufen konzipiert.

Uberpriife die Laufbiirste vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende keine beschadigte Burste.

Halte die Laufblrsten auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle oder Missbrauch zu vermeiden.
Trage beim Reinigen von Feuerwaffen eine Schutzbrille, um Verletzungen durch Ablagerungen oder
Reinigungsmittel zu vermeiden.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Uberschreite nicht den empfohlenen Reinigungsdruck bei der Verwendung der Laufbirste. UbermaRiger
Druck kann die Birste und die Feuerwaffe beschadigen.

Vermeide die Verwendung der Laufblrste mit inkompatiblen Reinigungsstaben. Verwende sie nur mit
Dewey LargeBore Coated Rods.

Stelle sicher, dass die Laufbirste sicher an dem Reinigungsstab befestigt ist, bevor du sie verwendest,
um ein Lésen wahrend der Reinigung zu verhindern.

Verwende die Laufblrste nicht auf eine Weise, die dir oder anderen Schaden zufligen kénnte.

Vermeide die Verwendung von Losungsmitteln, die mit den Materialien der Laufbiirste inkompatibel sind,
wie starke Sauren oder atzende Substanzen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:
o Wahle die passende BEEFY™ Laufburste flur das Kaliber deiner Feuerwaffe (54 Kaliber).
o Stelle sicher, dass der Reinigungsstab mit der Laufbirste kompatibel ist (Dewey LargeBore Coated
Rods).
o Befestige die Laufbirste am Reinigungsstab, indem du sie auf das 1032 Gewinde aufschraubst.
Stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Verwendung:

o Stelle vor der Reinigung sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung
gerichtet ist.

Trage gegebenenfalls ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Laufblrste auf.

Flhre die Laufblrste in den Lauf der Feuerwaffe ein und bewege sie sanft hin und her, um die
Innenflachen zu reinigen.

Entferne die Laufblrste nach der Reinigung, indem du sie vom Reinigungsstab abschraubst.
Reinige die Laufblrste nach jedem Gebrauch, um ihre Wirksamkeit und Langlebigkeit zu erhalten.

[¢]

[¢]

o
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Laufblrsten gemaR den lokalen Abfallentsorgungsvorschriften.
¢ Entsorge sie nicht im regularen Haushaltsmull, wenn das Produkt gefahrliche Materialien enthalt.
Uberpriife die lokalen Richtlinien fiir die ordnungsgeméaBe Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken zu den BEEFY™ Laufblrsten besuche bitte den KundenserviceBereich auf der
offiziellen Website von Brownells oder kontaktiere deinen ortlichen Distributor. Stelle immer sicher, dass du die
Produktdetails zur Hand hast, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Fazit

Deine Sicherheit hat fiir uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und
effektives Reinigungserlebnis mit deinen BEEFY™ Laufbursten gewahrleisten. Bleibe immer informiert Uber die
ordnungsgemale Verwendung und Wartung deiner Produkte, um Sicherheit und Leistung zu verbessern.



Safety Instruction Guide for BEEFY™ Bore
Brushes

Introduction

Thank you for choosing the BEEFY™ Bore Brushes by Brownells. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of your bore brushes. Please read this manual carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose. The BEEFY™ Bore Brushes are designed
specifically for cleaning rifle bores.

¢ Always inspect the bore brush for any signs of damage or wear before use. Do not use a damaged brush.

¢ Keep the bore brushes out of reach of children to prevent accidents or misuse.

¢ Use protective eyewear when cleaning firearms to avoid injury from debris or cleaning solvents.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended cleaning pressure when using the bore brush. Excessive force can
damage the brush and the firearm.

¢ Avoid using the bore brush with incompatible cleaning rods. Use only with Dewey LargeBore Coated
Rods.

¢ Ensure that the bore brush is securely attached to the cleaning rod before use to prevent detachment
during cleaning.

¢ Do not use the bore brush in a manner that could cause injury to yourself or others.

¢ Avoid using solvents that are incompatible with the materials of the bore brush, such as strong acids or
corrosive substances.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select the appropriate BEEFY™ Bore Brush for your firearm's caliber (54 Caliber).

o Ensure that the cleaning rod is compatible with the bore brush (Dewey LargeBore Coated Rods).

o Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the 1032 thread coupling. Ensure it is
securely fastened.

2. Usage:

o Before cleaning, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush if necessary.

Insert the bore brush into the firearm's bore and gently move it back and forth to clean the interior
surfaces.

After cleaning, remove the bore brush by unscrewing it from the cleaning rod.

Clean the bore brush after each use to maintain its effectiveness and longevity.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of in regular household waste if the product contains hazardous materials. Check local
guidelines for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BEEFY™ Bore Brushes, please refer to the customer support section
on the official Brownells website or contact your local distributor. Always ensure that you have the product
details available for a more efficient response.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning
experience with your BEEFY™ Bore Brushes. Always stay informed about the proper use and maintenance of
your products to enhance safety and performance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Brochas
de Candén BEEFY™

Introduccion

Gracias por elegir las Brochas de Cafién BEEFY™ de Brownells. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus brochas de cafidn. Por favor, lee este manual
detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto se use Unicamente para su propdsito previsto. Las Brochas de Cafién
BEEFY™ estan disefiadas especificamente para limpiar cafiones de rifles.

e Siempre inspecciona la brocha de cafidn en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarla. No uses

una brocha dafada.

Mantén las brochas de cafién fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes o mal uso.

Usa gafas de proteccidn al limpiar armas de fuego para evitar lesiones por escombros o solventes de

limpieza.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y el mantenimiento de armas de

fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ No excedas la presién de limpieza recomendada al usar la brocha de caién. La fuerza excesiva puede
dafar la brocha y el arma de fuego.

e Evita usar la brocha de cafién con varillas de limpieza incompatibles. Usala Gnicamente con las Varillas
Recubiertas de Gran Calibre Dewey.

e Asegurate de que la brocha de cafién esté firmemente sujeta a la varilla de limpieza antes de usarla para
evitar que se desprenda durante la limpieza.

¢ No uses la brocha de cafién de una manera que pueda causar lesiones a ti mismo o a otros.

o Evita usar solventes que sean incompatibles con los materiales de la brocha de cafidén, como acidos
fuertes o sustancias corrosivas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Selecciona la Brocha de Caidn BEEFY™ adecuada para el calibre de tu arma de fuego (54 Caliber).

o AsegUrate de que la varilla de limpieza sea compatible con la brocha de cafién (Varillas
Recubiertas de Gran Calibre Dewey).

o Adjunta la brocha de cafién a la varilla de limpieza enroscandola en el acoplamiento de rosca
1032. Asegurate de que esté bien sujeta.

2. Uso:

o Antes de limpiar, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién
segura.

Aplica un solvente de limpieza adecuado a la brocha de cafidn si es necesario.

Inserta la brocha de cafén en el cafidén del arma y muévela suavemente hacia adelante y hacia
atras para limpiar las superficies interiores.

Después de limpiar, retira la brocha de cafién desenroscandola de la varilla de limpieza.

Limpia la brocha de cafidn después de cada uso para mantener su efectividad y longevidad.

o

[¢]

o
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Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier brocha de cafién desgastada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.

¢ No la deseches en la basura doméstica regular si el producto contiene materiales peligrosos. Consulta las
pautas locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con las Brochas de Cafidn BEEFY™, consulta la seccién de
atencidn al cliente en el sitio web oficial de Brownells o contacta a tu distribuidor local. Siempre asegurate de
tener los detalles del producto disponibles para una respuesta mas eficiente.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia de limpieza
segura y efectiva con tus Brochas de Cafién BEEFY™ . Mantente informado sobre el uso y mantenimiento
adecuado de tus productos para mejorar la seguridad y el rendimiento.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
BEEFY™

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage BEEFY™ de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de tes brosses de nettoyage. Veuillez lire ce manuel
attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a son but prévu. Les brosses de nettoyage BEEFY™ sont
spécifiguement concues pour nettoyer les canons de fusil.

¢ Inspecte toujours la brosse de nettoyage pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation. Ne
pas utiliser une brosse endommagée.

e Garde les brosses de nettoyage hors de portée des enfants pour éviter les accidents ou une mauvaise
utilisation.

e Utilise des lunettes de protection lors du nettoyage des armes a feu pour éviter les blessures causées par
des débris ou des solvants de nettoyage.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne dépasse pas la pression de nettoyage recommandée lors de |'utilisation de la brosse. Une force
excessive peut endommager la brosse et I'arme a feu.

e Evite d'utiliser la brosse avec des tiges de nettoyage incompatibles. Utilise uniquement avec les tiges
recouvertes Dewey LargeBore.

e Assuretoi que la brosse est solidement attachée a la tige de nettoyage avant utilisation pour éviter
qu'elle ne se détache pendant le nettoyage.

¢ Ne pas utiliser la brosse de maniére pouvant causer des blessures a toiméme ou aux autres.

e Evite d'utiliser des solvants incompatibles avec les matériaux de la brosse de nettoyage, tels que des
acides forts ou des substances corrosives.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Sélectionne la brosse de nettoyage BEEFY™ appropriée pour le calibre de ton arme a feu (calibre
54).

o Assuretoi que la tige de nettoyage est compatible avec la brosse (tiges recouvertes Dewey
LargeBore).

o Fixe la brosse a la tige de nettoyage en la vissant sur le raccord fileté 1032. Assuretoi qu'elle est
bien fixée.

2. Utilisation :

[¢]

Avant de nettoyer, assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.
Applique un solvant de nettoyage approprié sur la brosse si nécessaire.

Insére la brosse dans le canon de I'arme et déplacela doucement d'avant en arriére pour nettoyer
les surfaces intérieures.

Apres le nettoyage, retire la brosse en la dévissant de la tige de nettoyage.

Nettoie la brosse aprés chaque utilisation pour maintenir son efficacité et sa longévité.

o

[¢]

o

[¢]



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute brosse usée ou endommagée conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets.

e Ne pas jeter dans les déchets ménagers réguliers si le produit contient des matériaux dangereux. Vérifie
les directives locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les brosses de nettoyage BEEFY™, consulte la section de
support client sur le site officiel de Brownells ou contacte ton distributeur local. Assuretoi toujours d'avoir les
détails du produit disponibles pour une réponse plus efficace.

Conclusion

Ta sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience de nettoyage
slire et efficace avec tes brosses de nettoyage BEEFY™. Reste toujours informé sur I'utilisation et I'entretien
appropriés de tes produits pour améliorer la sécurité et les performances.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole
BEEFY™

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole BEEFY™ di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire I'uso sicuro ed efficace delle tue spazzole per il foro. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto. Le Spazzole BEEFY™ sono
progettate specificamente per la pulizia dei fori dei fucili.

Controlla sempre la spazzola per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare una
spazzola danneggiata.

Tieni le spazzole per il foro fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti o usi impropri.

Usa occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per evitare infortuni da detriti o solventi per la pulizia.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Non superare la pressione di pulizia raccomandata durante |'uso della spazzola per il foro. Una forza
eccessiva puo danneggiare la spazzola e I'arma da fuoco.

¢ Evita di utilizzare la spazzola per il foro con aste di pulizia incompatibili. Usa solo con Dewey LargeBore
Coated Rods.

e Assicurati che la spazzola per il foro sia saldamente attaccata all'asta di pulizia prima dell'uso per
prevenire il distacco durante la pulizia.

¢ Non utilizzare la spazzola per il foro in un modo che potrebbe causare infortuni a te stesso o ad altri.

¢ Evita di utilizzare solventi che non sono compatibili con i materiali della spazzola per il foro, come acidi
forti o sostanze corrosive.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Seleziona la spazzola BEEFY™ appropriata per il calibro della tua arma (calibro 54).

o Assicurati che I'asta di pulizia sia compatibile con la spazzola per il foro (Dewey LargeBore Coated
Rods).

o Attacca la spazzola per il foro all'asta di pulizia avvitandola sul raccordo filettato 1032. Assicurati
che sia ben fissata.

o Prima di pulire, assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Applica un solvente per la pulizia adatto alla spazzola per il foro, se necessario.

o Inserisci la spazzola per il foro nel foro dell'arma e muovila delicatamente avanti e indietro per
pulire le superfici interne.

o Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per il foro svitandola dall'asta di pulizia.

o Pulisci la spazzola per il foro dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia e longevita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci qualsiasi spazzola per il foro usurata o danneggiata in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se il prodotto contiene materiali pericolosi. Controlla le linee
guida locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Spazzole BEEFY™, ti preghiamo di fare riferimento alla
sezione di supporto clienti sul sito ufficiale di Brownells o di contattare il tuo distributore locale. Assicurati
sempre di avere i dettagli del prodotto disponibili per una risposta pil efficiente.

Conclusione

La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura
ed efficace con le tue Spazzole BEEFY™. Rimani sempre informato sull'uso e la manutenzione appropriati dei
tuoi prodotti per migliorare la sicurezza e le prestazioni.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BEEFY™
Lopsbarster

Introduksjon

Takk for at du valgte BEEFY™ Lgpsbarster fra Brownells. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a
sikre trygg og effektiv bruk av lgpsbarstene dine. Vennligst les denne manualen ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal. BEEFY™ Lgpsbarster er spesifikt designet for
rengjegring av riflelgp.

Inspiser alltid l@psbarsten for tegn pa skade eller slitasje far bruk. Bruk ikke en skadet barste.

Hold Igpsbgrstene utilgjengelig for barn for a forhindre ulykker eller feilbruk.

Bruk vernebriller nar du rengjer skytevapen for & unnga skader fra rusk eller rengjgringsmidler.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende rengjering og vedlikehold av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Ikke overskrid anbefalt rengjeringspress nar du bruker lgpsbgrsten. For mye kraft kan skade bgrsten og
skytevapenet.

¢ Unnga a bruke lgpsbgrsten med inkompatible rengjgringsstenger. Bruk kun med Dewey LargeBore
Coated Rods.

e Sgrg for at Igpsbarsten er sikkert festet til rengjgringsstangen far bruk for a forhindre at den Igsner under
rengjering.

o |kke bruk lgpsbersten pa en mate som kan forarsake skade pa deg selv eller andre.

e Unnga a bruke Igsemidler som er inkompatible med materialene i lgpsbgrsten, som sterke syrer eller
korrosive stoffer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Velg den passende BEEFY™ Lgpsbegrsten for kaliberet til skytevapenet ditt (54 Kaliber).

o Sgrg for at rengjgringsstangen er kompatibel med Igpsbgrsten (Dewey LargeBore Coated Rods).

o Fest Igpsbarsten til rengjeringsstangen ved a skru den pa 1032 gjengestussen. Sgrg for at den er
sikkert festet.

o Fgr rengjering, serg for at skytevapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning.

o Pafgr et passende rengjgringslgsemiddel pa lgpsbarsten hvis ngdvendig.

o Sett Igpsharsten inn i lgpet pa skytevapenet og flytt den forsiktig frem og tilbake for & rengjgre de
indre overflatene.

o Etter rengjgring, fiern lgpsbarsten ved a skru den av rengjaringsstangen.

o Rengjer Igpsbarsten etter hver bruk for & opprettholde effektiviteten og levetiden.

Avfallsinstruksjoner

o Kaste slitte eller skadede Igpsbarster i samsvar med lokale avfallsreguleringsforskrifter.
¢ |kke kast i vanlig husholdningsavfall hvis produktet inneholder farlige materialer. Sjekk lokale
retningslinjer for riktig avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende BEEFY™ Lgpsbgrster, vennligst referer til
kundestgtteseksjonen pa den offisielle Brownellsnettsiden eller kontakt din lokale distributgr. Sgrg alltid for at
du har produktdetaljene tilgjengelig for en mer effektiv respons.

Konklusjon

Din sikkerhet er var prioritet. Ved & fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv
rengjgringsopplevelse med dine BEEFY™ Lgpsbgrster. Hold deg alltid informert om riktig bruk og vedlikehold av
produktene dine for & forbedre sikkerhet og ytelse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla szczotek BEEFY™
Bore Brushes

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr szczotek BEEFY™ Bore Brushes od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twoich szczotek do
czyszczenia luf. Prosimy o uwazne przeczytanie tego podrecznika przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu. Szczotki BEEFY™ Bore Brushes sa
zaprojektowane specjalnie do czyszczenia luf karabinowych.

e Zawsze sprawdzaj szczotke przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie
uzywaj uszkodzonej szczotki.

¢ Przechowuj szczotki do czyszczenia luf w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec wypadkom lub
niewtasciwemu uzyciu.

e Uzywaj ochronnych okularéw podczas czyszczenia broni, aby unikngé¢ urazéw spowodowanych odtamkami
lub rozpuszczalnikami do czyszczenia.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni
palne;.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

 Nie przekraczaj zalecanego ci$nienia czyszczenia podczas uzywania szczotki. Nadmierna sita moze
uszkodzi¢ szczotke i bron.

¢ Unikaj uzywania szczotki z niekompatybilnymi pretami czyszczacymi. Uzywaj tylko z pretami Dewey
LargeBore Coated.

¢ Upewnij sie, ze szczotka jest pewnie przymocowana do preta czyszczgcego przed uzyciem, aby zapobiec
odtaczeniu podczas czyszczenia.

¢ Nie uzywaj szczotki w sposéb, ktéry mégtby spowodowac uraz u siebie lub innych.

¢ Unikaj uzywania rozpuszczalnikdw, ktére sa niekompatybilne z materiatami szczotki, takich jak mocne
kwasy lub substancje korozyjne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Wybierz odpowiednig szczotke BEEFY™ Bore Brush dla kalibru swojej broni (54 Kaliber).

o Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest kompatybilny ze szczotkg (Dewey LargeBore Coated Rods).

o Przymocuj szczotke do preta czyszczacego, wkrecajgc ja w ztgcze gwintowe 1032. Upewnij sie, ze
jest mocno przymocowana.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Przed czyszczeniem upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Natéz odpowiedni rozpuszczalnik czyszczacy na szczotke, jesli to konieczne.

W16z szczotke do lufy broni i delikatnie poruszaj nig tam i z powrotem, aby oczysci¢ wewnetrzne
powierzchnie.

Po czyszczeniu usun szczotke, odkrecajac jg od preta czyszczacego.

o Czys$¢ szczotke po kazdym uzyciu, aby zachowac jej skutecznos¢ i dtugowiecznosé.

[¢]

o

[¢]



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych, jesli produkt zawiera materiaty niebezpieczne. Sprawdz
lokalne wytyczne dotyczace odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosSci dotyczacych szczotek BEEFY™ Bore Brushes, prosimy o
zapoznanie sie z sekcjg wsparcia klienta na oficjalnej stronie internetowej Brownells lub skontaktowanie sie z
lokalnym dystrybutorem. Zawsze upewnij sie, ze masz dostepne szczegéty produktu, aby uzyskac bardziej
efektywnga odpowiedz.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajac tych wskazéwek, mozesz zapewnic¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z szczotkami BEEFY™ Bore Brushes. Zawsze badz na biezaco
z odpowiednim uzytkowaniem i konserwacja swoich produktéw, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo i wydajnosc.



Turvaohjeet BEEFY™ Piippuharjoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BEEFY™ Piippuharjat Brownellsilta. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet, jotka
varmistavat piippuharjojen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen. BEEFY™ Piippuharjat on suunniteltu erityisesti
kivaarin piippujen puhdistamiseen.

Tarkista aina piippuharja ennen kayttéd mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Al3
kayta vaurioitunutta harjaa.

Pida piippuharjat lasten ulottumattomissa onnettomuuksien tai vaarinkaytén estamiseksi.

Kayta suojalaseja puhdistaessasi aseita, jotta valtat vammoja roskista tai puhdistussolventeista.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja huoltoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Al3 ylita suositeltua puhdistuspainetta piippuharjaa kaytettiessa. Liiallinen voima voi vahingoittaa harjaa
ja asetta.

Valta piippuharjan kayttéa yhteensopimattomien puhdistusvarsien kanssa. Kayta vain Dewey LargeBore
Coated Rods tankoilla.

Varmista, etta piippuharja on tukevasti kiinnitetty puhdistusvarteen ennen kayttda, jotta se ei irtoa
puhdistuksen aikana.

Al3 kayta piippuharjaa tavalla, joka voisi aiheuttaa vammoja itsellesi tai muille.

Valta liuottimien kayttda, jotka eivat ole yhteensopivia piippuharjan materiaalien kanssa, kuten
voimakkaita happoja tai syovyttavia aineita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva BEEFY™ Piippuharja aseesi kaliiperille (54 Kaliiperi).

o Varmista, etta puhdistusvarsi on yhteensopiva piippuharjan kanssa (Dewey LargeBore Coated
Rods).

o Kiinnita piippuharja puhdistusvarteen kierteittamalla se 1032 kierreliitokseen. Varmista, etta se on
tukevasti kiinnitetty.

2. Kaytto:

o Ennen puhdistusta varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Levita tarvittaessa sopivaa puhdistusliuosta piippuharjaan.

o Tyonna piippuharja aseen piippuun ja liikuta sita varovasti edestakaisin puhdistaaksesi sisapinnat.
Puhdistuksen jalkeen poista piippuharja kierteitsemalla se irti puhdistusvarresta.

Puhdista piippuharja jokaisen kayton jalkeen sen tehokkuuden ja kayttoian yllapitamiseksi.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki kuluneet tai vaurioituneet piippuharjat paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saantdéjen mukaisesti.

« Ald h3vita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos tuote siséltaa vaarallisia materiaaleja. Tarkista paikalliset
ohjeet oikeista havittamismenetelmista.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BEEFY™ Piippuharjoista, ota yhteytta asiakaspalveluun tai

paikalliseen jakelijaan. Varmista aina, etta sinulla on tuotteen tiedot kaytettavissasi tehokkaampaa vastausta
varten.

Yhteenveto

Turvallisuutesi on meille tarkeda. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan

puhdistuskokemuksen BEEFY™ Piippuharjojen kanssa. Pysy aina ajan tasalla tuotteidesi oikeasta kaytdsta ja
huollosta parantaaksesi turvallisuutta ja suorituskykya.



Sakerhetsinstruktionsguide for BEEFY™ Bore
Brushes

Introduktion

Tack for att du valt BEEFY™ Bore Brushes fran Brownells. Denna guide ger viktiga sdkerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina borstar. Las noggrant igenom denna manual innan du
anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte. BEEFY™ Bore Brushes ar speciellt utformade
for att rengodra gevarsbor.

* Inspektera alltid borsten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte en
skadad borste.

e Hall borstarna utom rackhall for barn for att férhindra olyckor eller felanvandning.

e Anvand skyddsglasdgon vid rengoéring av skjutvapen for att undvika skador fran skrap eller
rengéringsmedel.

e Folj alla lokala lagar och regler angaende rengéring och underhall av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Qverskrid inte det rekommenderade rengéringstrycket nar du anvander borsten. Overdriven kraft kan
skada borsten och skjutvapnet.

¢ Undvik att anvanda borsten med inkompatibla rengéringsstanger. Anvand endast med Dewey LargeBore
Coated Rods.

e Se till att borsten &r ordentligt fast vid rengdéringsstangen innan anvandning for att férhindra att den
lossnar under rengdringen.

e Anvand inte borsten pa ett satt som kan orsaka skada pa dig sjalv eller andra.

e Undvik att anvanda I6sningsmedel som ar inkompatibla med materialen i borsten, sdsom starka syror
eller fratande amnen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Valj den lampliga BEEFY™ Bore Brush for ditt skjutvapens kaliber (54 Kaliber).

o Se till att reng6ringsstangen ar kompatibel med borsten (Dewey LargeBore Coated Rods).

o Fast borsten pa rengéringsstangen genom att skruva den pa 1032 gangan. Se till att den ar
ordentligt fastsatt.

2. Anvandning:

o Innan rengdring, se till att skjutvapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning.

Applicera ett 1ampligt rengéringsmedel pa borsten om det behdvs.

Satt in borsten i skjutvapnets borr och ror forsiktigt fram och tillbaka foér att rengéra de inre ytorna.
Efter reng6ring, ta bort borsten genom att skruva av den fran rengéringsstangen.

Rengor borsten efter varje anvandning for att uppratthalla dess effektivitet och livslangd.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruktioner

e Kasta bort slitna eller skadade borstar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kasta inte i vanligt hushallsavfall om produkten innehaller farliga material. Kontrollera lokala riktlinjer for



korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende BEEFY™ Bore Brushes, vanligen hanvisa till kundsupportsektionen pa den
officiella Brownellswebbplatsen eller kontakta din lokala distributér. Se alltid till att du har produktinformation
tillganglig for en mer effektiv respons.

Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv
rengéringsupplevelse med dina BEEFY™ Bore Brushes. Hall dig alltid informerad om korrekt anvandning och
underhall av dina produkter for att 6ka sakerheten och prestandan.



Bezpecnostni pokyny pro BEEFY™ Bore Brushes

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BEEFY™ Bore Brushes od spolecnosti Brownells. Tento préivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpe¢ného a efektivniho pouzivani vasich Cisticich kartacd. Pred pouzitim
produktu si prosim dlikladné prectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k zamyslenému Gcéelu. BEEFY™ Bore Brushes jsou navrzeny
specialné pro Cisténi hlavni pusek.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte Cistici karta¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Nepouzivejte poskozeny kartac.

Drzte Cistici kartace mimo dosah déti, aby se pfedeslo nehodam nebo zneuZiti.

Pouzivejte ochranné bryle pfi ¢isténi strelnych zbrani, abyste se vyhnuli zranéni od Glomkd nebo Cisticich
rozpoustédel.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se ¢isténi a Gdrzby strelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Neprekracujte doporuceny tlak pfi ¢isténi pomoci Cisticiho kartace. Nadmérna sila miiZze poskodit kartac i
stfelnou zbran.

Vyhnéte se pouzivani Cisticiho kartace s nekompatibilnimi Cisticimi ty¢emi. Pouzivejte pouze s Dewey
LargeBore Coated Rods.

Ujistéte se, Ze je Cistici karta¢ bezpecné pfipojen k Cistici tyCi pred pouzitim, aby se predeslo odpojeni
bé&hem cisténi.

Nepouzivejte Cistici karta¢ zplsobem, ktery by mohl zpUsobit zranéni vdm nebo jinym osobam.

Vyhnéte se pouzivani rozpoustédel, kterd jsou nekompatibilni s materidly Cisticiho kartace, jako jsou silné
kyseliny nebo korozivni Iatky.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace:

o Vyberte vhodny BEEFY™ Bore Brush pro kalibr vasi stfelné zbrané (54 Caliber).

o Ujistéte se, Ze Cistici tyC je kompatibilni s Cisticim kartacem (Dewey LargeBore Coated Rods).

o Pripevnéte Cistici kartac¢ k Cistici tyc¢i zaSroubovanim na zavit 1032. Ujistéte se, Ze je bezpelné
upevnén.

Pouziti:

o Pred ¢iSténim se ujistéte, ze je stfelnd zbran vybitd a mifi na bezpecnou stranu.

Pokud je to nutné, aplikujte vhodné Cistici rozpoustédlo na cistici kartac.

VloZte Cistici kartac do hlavné strfelné zbrané a jemné s nim pohybujte tam a zpét, abyste vycistili
vnitini povrchy.

Po ¢isténi odsroubuijte Cistici kartac z Cistici tyce.

Po kazdém pouziti vycCistéte Cistici kartac, abyste udrzeli jeho Gc¢innost a dlouhou Zivotnost.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

Zbavte se jakychkoli opotrebovanych nebo poskozenych Cisticich kartacl v souladu s mistnimi predpisy o
likvidaci odpadu.
Pokud produkt obsahuje nebezpecné materialy, nezbavujte se ho v bézném domdacim odpadu.



Zkontrolujte mistni pokyny pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BEEFY™ Bore Brushes se prosim obratte na zakaznickou podporu na
oficidlnich strankach Brownells nebo kontaktujte svého mistniho distributora. Vzdy se ujistéte, ze mate k
dispozici podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Zaver
Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd mizete zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi

pomoci vasich BEEFY™ Bore Brushes. Vzdy se informujte o spravném pouZivani a Udrzbé svych produktd,
abyste zvysili bezpe¢nost a vykon.
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